
 

新新新正正正如如如意意意      新新新年年年发发发财财财   
(ซินเจิง้หรูอี ้ซินเหนียนฟาไฉ)  

xīn zhènɡ rú yì xīn nián fā cái 

คดิหวงัส่ิงใดขอให้สมปรารถนาในปีใหม่นี ้มแีต่ความสุข    

มัง่คัง่โชคดร่ํีารวยตลอดปี 

 



 

新新新年年年快快快乐乐乐   
xīn nián kuài lè 

(ซิน เหนียน ไคว้ เล่อ)  

ขอให้มคีวามสุขในวนัขึน้ปีใหม่ 

 

 



 

恭恭恭贺贺贺新新新年年年   
ɡōnɡ hè xīn nián 

(กง เฮ่อ ซิน เหนียน)   

สุขสันต์วนัขึน้ปีใหม่ 

 

 



 

恭恭恭喜喜喜发发发财财财   
ɡōnɡ xǐ fā cái 

(กง ซี ฟา ไฉ)   

ขออวยพรให้ร่ํารวยเงนิทอง 
 

 



 

日日日进进进斗斗斗金金金   
rì jìn dòu jīn 

(ยือ่ จิน้ โต้ว จิน)  

ขอให้มชัียชนะและเงนิทองเข้ามาทุกๆวนั 

 

 



 

大大大吉吉吉大大大利利利   
dà jí dà lì 

(ต้า จี๋ ต้า ลี)่   

การค้าขายได้กาํไร(มหาลาภ มหามงคล) 

 

 



 

招招招财财财进进进宝宝宝   
zhāo cái jìn bǎo 

(เจา  ไฉ  จิน้  เป่า)   

เงนิทองไหลมาเทมาทรัพย์สมบัตไิหลเข้าบ้าน 

 

 



 

金金金玉玉玉满满满堂堂堂   
jīn yù mǎn tánɡ 

(จิน  อวี ้ หม่าน  ถงั)  

ร่ํารวยเงนิทอง มทีองหยกเตม็บ้าน 

 

 



 

日日日日日日有有有见见见财财财   
rì rì yǒu jiàn cái 

(ยือ่  ยือ่  โหย่ว  เจีย้น  ไฉ)   

ทุกๆวนัมแีต่ความร่ํารวย 

 

 



 

黄黄黄金金金万万万两两两   
huánɡ jīn wàn liǎnɡ 

(หวง  จิน  ว่าน  เหลีย่ง)   

ทองคาํมมีากล้นทวคูีณ 

 

 



 

年年年年年年大大大赚赚赚钱钱钱   
nián nián dà zhuàn qián 

(เหนียน  เหนียน  ต้า  จ้วน  เฉียน)   

ปีนีร่ํ้ารวยมหาศาล 

 

 



 

财财财源源源广广广进进进   
cái yuán ɡuǎnɡ jìn 

(ไฉ  เหยยีน  กว่าง  จิน้)   

 เงนิทองไหลมาเทมา 

 

 



 

年年年年年年有有有余余余   
nián nián yǒu yú 

(เหนียน  เหนียน  โหย่ว  อวี)๋    

เหลอืกนิเหลอืใช้ทุกปี 

 

 



 

一一一本本本万万万利利利   
yì běn wàn lì 

(อี ้เป่ิน  ว่าน  ลี)่    

มกีาํไรมากมาย 

 

 



 

祝祝祝你你你顺顺顺利利利   
zhù nǐ shùn lì 

(จู้   หน่ี  สุ้น  ลี)่     

อวยพรให้คุณประสบความสําเร็จ 

 

 



 

步步步步步步高高高升升升      
bù bù ɡāo shēnɡ 

(ปู้ ปู้ เกา เซิง)     

ขอให้ท่านเจริญก้าวหน้ายิง่ๆขึน้ไป 

 

 



 

福福福禄禄禄双双双全全全   
fú lù shuānɡ quán 

(ฝู  ลวี ่ ซวง  เฉวยีน)    

เป็นสิริมงคลด้วยเงนิทองและวาสนา 

 

 



 

事事事业业业发发发达达达   
shì yè fā dá 

(ซ่ือ  เยีย่  ฟา  ต๋า)   

กจิการเจริญรุ่งเรือง 

 

 



 

龙龙龙马马马精精精神神神   
lónɡ mǎ jīnɡ shén 

(หลง  หม่า  จิน  เสิน)    

ขอให้มสุีขภาพทีแ่ขง็แรง 

 

 



 

四四四季季季平平平安安安   
sì jì pínɡ ān 

(ซ่ือ  จี ้ ผงิ  อนั)     

ขอให้ปลอดภยัตลอดทั้งปี 

 

 



 

祝祝祝您您您长长长寿寿寿   
zhù nín  chánɡ shòu 

(จู้  หนิน  ฉาง  โส่ว)    

ขอให้คุณอายุยนืยาว 

 

 



 

身身身体体体健健健康康康   
shēn tǐ jiàn kānɡ 

(เซิน  ถี ่ เจีย้น  คงั)    

ขอให้มสุีขภาพทีแ่ขง็แรง 

 

 



 

万万万事事事如如如意意意   
wàn shì rú yì 

(ว่าน  ซ่ือ  หรู  อี)้   

ทุกเร่ืองสมปรารถนา 

 

 



 

家家家好好好运运运气气气   
jiā hǎo yùn qi 

(เจีย  ห่าว  อวิน้  ช่ี)    

ขอให้มีความโชคดเีข้าบ้าน 

 

 



 

事事事事事事顺顺顺利利利   

shì shì shùn lì 

(ซ่ือ  ซ่ือ  ซุ่น  ลี)่    

ราบร่ืนในทุกๆเร่ือง 

 

 



 

吉吉吉祥祥祥如如如意意意   

jí xiánɡ rú yì 

(จี๋  เสียง  หรู  อี)้   

เป็นสิริมงคล สมดงัปรารถนา 

 

 



 

好好好运运运年年年年年年   

hǎo yùn nián nián 

(ห่าว  อวิน้  เหนียน  เหนียน)  

ขอให้โชคดตีลอดไป 

 

 



 

幸幸幸福福福如如如意意意   
xìnɡ fú rú yì 

(ซ่ิง   ฝู   หรู  อี)้   

มคีวามสุขสมปรารถนา 

 

 



 

一一一帆帆帆风风风顺顺顺   
yì fán fēng shùn  

(อี ้  ฝาน  เฟิง  สุ้น)  

ขอให้เดนิทางอย่างราบร่ืน  

  



 

二二二龙龙龙腾腾腾飞飞飞   

èr lóng téng fēi   

(เอ้อ  หลง  เถงิ  เฟย)  

มคีวามก้าวหน้าอย่างรวดเร็ว 

 



 

三三三羊羊羊开开开泰泰泰   

Sān yáng kāi tài  

(ซัน  หยาง  ไค  ไท้)  

สามแพะเบิกฤกษ์สร้างความสุข 

 



 

四四四季季季平平平安安安   

sì jì píng ān  

(ซ่ือ  จี ้ ผงิ  อนั)  

สงบสุขทั้งส่ีฤดู มสุีขสวสัดิ์ภาพตลอดปี 

 



五五五福福福临临临门门门   

wŭ fú lín mén  

(อู่ ฝู หลนิ เหมนิ)  

ได้รับโชคลาภวาสนาห้าประการ  

(มอีายุยนืยาว/ มทีรัพย์สินเงนิทอง/ สุขภาพด/ี มคุีณธรรม

ประพฤตดิ/ี อยู่อย่างร่มเยน็เป็นสุขจนบ้ันปลายชีวติ) 



 

六六六六六六大大大顺顺顺   
liù liù dà shùn  

(ลิว้  ลิว้  ต้า  ซุ้น)  

ลืน่ไหลไปอย่างราบร่ืน 

 



七七七星星星高高高照照照   

qī xīng gāo zhào  

(ชี  ซิง  เกา  เจ้า) 

เจ็ดดวงดาวส่องสว่างสุกสกาว(โชคลาภวาสนา/ ความ

ร่ํารวย/ สุขภาพแขง็แรง/ สตปัิญญาด/ี มคีวามสามารถรอบรู้/ 

องอาจห้าวหาญ/ อนาคตสดใส) 



 

八八八方方方来来来财财财   

bā fāng lái cái    

(ปา  ฟาง ไหล  ฉาย) 

ร่ํารวยเงนิทองทั้งแปดด้าน 

 



 

九九九九九九同同同心心心   

jiŭ jiŭ tóng xīn 
(จิ๋ว  จิ่ว  ถง  ซิน)   

ใจตรงกนัยาวนาน 

 



 

十十十全全全十十十美美美   

shí quán shí měi 

(สือ  เฉวยีน  สือ  เหม่ย)   

ดหีมดทุกอย่าง สมบูรณ์แบบ 

 



 

百百百事事事亨亨亨通通通   
băi shì hēng tōng 

(ไป่  ซ่ือ  เฮิง  ทง)   

มคีวามราบร่ืนในงานทุกๆเร่ือง 

 



 

千千千事事事吉吉吉祥祥祥   

qiān shì jí xiáng 

(เชียน  ซ่ือ  จี๋  เสียง)   

มคีวามเป็นสิริมงคลในงานทุกๆเร่ือง 

 



 

万万万事事事如如如意意意   
wàn shì rú yì 

(ว่าน  ซ่ือ  หรู  อี)้   

สมหวงัดงัปรารถนาในงานทุกๆเร่ือง 

 



 

合合合家家家欢欢欢乐乐乐 

hé jiā huān lè 

(เหอ  เจีย  อวน  เล่อ) 

มคีวามสุขกนัทั้งครอบครัว 

 



 

猪猪猪年年年大大大吉吉吉   
zhū nián dà jí 

(จู  เหนียน  ต้า  จี๋) 

ปีกนุ มหามงคล 

 



 

马马马到到到成成成功功功   

mǎ dào chénɡ ɡōnɡ 

(หม่า  เต้า  เฉิง  กง) 

ประสบความสําเร็จได้อย่างรวดเร็ว 

 



 

工工工作作作顺顺顺利利利   

ɡōnɡ zuò shùn lì 

(กง  จั้ว  สุ้น  ลี)่ 

การงานราบร่ืน 



 

事事事业业业发发发达达达   

shì yè fā dá 

(ซ่ือ  เยีย่  ฟา  ต๋า) 

กจิการเจริญรุ่งเรืองเฟ่ืองฟู 



 

长长长命命命百百百岁岁岁   

chánɡ mìnɡ bǎi suì 

(ฉาง  มิง่  ไป่  สุ้ย) 

ขอให้มอีายุยนืยาวนับร้อยปี 

 


